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OPOWIADANIE O ZGONIE
JAKO ZRODLO DO HISTORII BIZANTYNSKIEJ *

Przedmiot tej trzyczesciowej rozprawki bedzie niezwykle prosty, przed-
stawienie go za$ Scisle dydaktyczne. Chodzi o odpowiedZz na pytanie, co
moze daé historykowi konkretny typ Zrédel, mianowicie opowiadanie
o zgonie. Interpretacja bazuje na analizie literackiej opowiadania o zgonie
Gorgonii, zaczerpnietego z pogrzebowej mowy pochwalnej, ulozonej przez
Grzegorza z Nazjanzu ok. 370 r.! Tekst ten z dwéch wzgledéw wydal nam
sie szczeglOlnie zaslugujacy na dokladne opracowanie. Po pierwsze jest
charakterystyczny jako gatunek literacki, po drugie stanowi jedyne zrodlo
przytoczonych faktow. To prawda, ze niewielkie jest znaczenie faktéw,
a sama bohaterka, Gorgonia, siostra Grzegorza Teologa, jest postacia dru-
gorzedna, zwykla, bogata mieszczky i kapadocka chrzescijankg z IV w.2
Dokonanie analizy jest wiec ¢wiczeniem szkolnym, studium roboczym. Nie
mozna jednak pozwolié sie zwie$§¢ szkolnym charakterem tej pracy, ponie-
waz pozwoli nam ona dostrzec z wielka jasnoScia problem hermeneutyki,
ktéry w mniej lub bardziej analogiczny sposéb staje przed wszystkimi
zrodlami literackimi, przede wszystkim przed hagiograficznymi zrédlami
do historii bizantynskiej. Pierwsza cze$é wykladu bedzie poswiecona opi-
sowemu badaniu technik literackich zastosowanych w opowiadaniu o zgo-
nie Gorgonii, nastepna pozwoli okresli¢ wartosé historyczna tego rodzaju
dokumentu, ostatnia za$§ poszerzy perspektywy tego studium i omoéwi ana-
logiczne zro6dla literackie Sredniowiecza protobizantynskiego i bizantyn-
skiego.

* Jest to streszczenie wykladéw, jakie wyglosil prof. dr Justin Mossay z Lou-
vain na KUL-u 14V 1970 r. dla Wydzialu Nauk Humanistycznych. Przekladu z jez.
francuskiego dokonala mgr Danuta Szumska.

1 Oratio VIII, 21-22: PG 35, 813 A 11 — 816 B 15. Przeklad na jez. polski w:
J.M. Szymusiak, Grzegorz Teolog, Poznan 1965, s. 313 n.

¢ Podstawowe wiadomosci odnosnie do opowiedzianych faktéw oraz osoby boha-
terki zob. cytowane juz dzielo Szymusiaka (przypisy na s. 621), jak réwniez artykut
Leokadii Malunowiczéwny Strojenie si¢ kobiet w ocenie starozytnych pisarzy chrzes-
cijanskich (,,Roczniki Humanistyczne”, 17 (1969), z. 3, s. 95-114),



196 JUSTIN MOSSAY

I. ANALIZA TECHNIK LITERACKICH

Przed zbadaniem kompozycji wewnetrznej studiowanego tekstu nalezy
umiescié go w calosci dziela, z ktérego zostal zaczerpniety. Mowa pogrze-
bowa ku czci Gorgonii przedstawia bohaterke jako ideal chrzescijanki —
rozdzial trzeci potwierdza zamiary autora zachecenia stuchaczy do naSla-
dowania jej cnét. Ta budujaca intencja sytuuje dzieto w perspektywach
literatury hagiograficznej. Sam rozwoj akcji pozostaje réwniez w tradycji
hagiograficznej dzieki temu, ze autor zamieszcza potoczne anegdoty, opo-
wiadania o ,,cudownych” uzdrowieniach, wspomnienia rodzinne, przypo-
mina powszechnie wowczas znane fakty (np. budowa i zdobienie kosciola)
albo tez rézne zdarzenia znaczace (np. wypadek z pojazdem, podczas gdy
Gorgonia osobiScie prowadzila swoj zaprzeg, co szokowalo konserwatyw-
nych pogan). Wséréd scen ,,wzruszajacych’” podkresla sie wlasnie ,,widok
poboznie umierajacej, ktora w momencie oddawania ducha znajduje dosé¢
sity, by wyspiewaé werset psalmu” 3.

Ten sam rozdzial trzeci kaze stwierdzi¢ réwniez nieliczenie sie z tech-
nikami literackimi. Niemniej forma literacka calego przemoéwienia jest
formg wlasciwa pogrzebowym mowom pochwalnym (epitaphios logos)
z podpodzialem na typ mowy demonstratywnej lub epidejktycznej, ktorej
teoria zostala skodyfikowana przez Menandra Retora 4. Trzeba o niej po-
wiedzieé kilka stéw, aby wykazaé, w jaki sposéb badany tekst znajduje
swe miejsce w jej kontekscie.

Epitaphios logos z zasady sklada si¢ z trzech czeSci: z wprowadzenia,
z pochwaly we wlasciwym slowa znaczeniu oraz z konsolacji. Opowiadanie
o zgonie nalezy do tradycyjnych motywow przewidzianych dla pochwaly
we wlasciwym sensie, poniewaz jest ono jednym z konwencjonalnych
srodk6w w biografii. Nalezy ono jednak réwniez do dzialu ,konsolacji”,
moze wiec z roznego tytulu zawrzeé sie¢ w kompozycji pogrzebowej mowy
pochwalnej. Retorzy doradzajg tez zabarwienie ogélnie przyjetego sche-
matu pogrzebowych moéw pochwalnych odrobing wlasnej fantazji, aby
wzruszenie wyrazone w mniej utarty sposéb wydawalo sie bardziej
szczere czy bardziej naturalne lub tez dla innych wzgledow.

W mowie pochwalnej ku czci Gorgonii cze$¢ pierwsza, wprowadzenie,
wykazuje wage przedmiotu i okresla zastosowany styl (rozdz. 1 i 2); czesé
druga, pochwala wlasciwa (rozdz. 3-22), zawiera nastepujace motywy tra-
dycyjne:

1. rodzina (rozdz. 3-5)

$ A. Puech, Histoire de la litérature grecque chrétienne, t. III, Paris 1930,
s. 349 n.

4 De genere demonstrativo, wyd. L. Spengel, [W:] Rhetores graeci, t. I1I, Leipzig
1956, s. 368-4486.




2. ojczyzna (rozdz. 6)
szlachetno$¢ Gorgonii (rozdz. 7)
4. cnoty praktykowane przez Gorgonie:
— cnoty w ogole (rozdz. 8)
— czystos¢ (rozdz. 9-10)
— panowanie nad sobg (rozdz. 11)
— rozwaga, milos¢, umiarkowanie (rozdz. 12)
— duch umartwienia (rozdz. 13)
— 0gol cnoét chrzescijanskich (rozdz. 14)
9. opis dziel dokonanych przez Gorgonie:
— retoryczne wahanie méwey (rozdz. 15)
— cud uzdrowienia (rozdz. 16-18)
— niezwykla postawa w czasie zgonu (rozdz. 19-22).

W trzeciej czeSci konsolacja sluzy za epilog — zawiera ona ,,makaris-
mos” i ,,prosphonesis’ (rozdz. 23).

W poréwnaniu z tradycyjnym planem kompozycja ta zawiera 3 osobli-
wosci:

1. oddzielnie zostaly przedstawione dokonane czyny i oddzielnie
praktykowane cnoty,

2. opis zgonu jest nieproporcjonalny w poréwnaniu z opisem innych
,»czynow dokonanych”,

3. konsolacja i epilog zlewaja sie w jedno.

Analiza ogélna technik kompozycyjnych w pogrzebowych mowach
pochwalnych Grzegorza zawiera sie w slowach dosé dawnej juz rozprawy:
.,Orationes funebres quod attinet, plane praeceptis iis respondent, quae
rhetores pagani de illis componendis dederunt [...] attamen illi ea tribuenda
est laus quae vera veri oratoris est, eum suam sibi servasse libertatem
neque se technicorum auctoritati quasi in servitutem adduxisse’” 5. Spo-
strzezenie to znajduje tutaj potwierdzenie, nalezy jednak zauwazyé¢, jak to
powiedziano wyzej, iz pewna ,,swoboda prawdziwego oratora” jest jedng
z zasad retorycznych odnosnie do pogrzebowej mowy pochwalnej.

Wewnetrzna kompozycja opowiadania o zgonie byla réwniez poddana
regulom skodyfikowanym przez retorow drugiej sofistyki. Oratorowi
majgcemu skomponowaé jaka$ scene, np. dla ukazania momentu zgonu,
zaleca sie technike ,,ekfrazy”, tj. opisu. Ten sposob przedstawiania jest
wlasciwy dla stylu opowiadajacego, szczegdlnie sugestywnego, ujetego
w reguly przez Aftoniosa Sofiste® jak réwniez przez innych retoréw.
Teoretycy rozrozniaja bardzo liczne rodzaje ekfrazy, poczynajac od naj-

i

5 X. Huerth, De Gregorii Nazianzeni orationibus funebribus, diss. 12, 1,

Strasbourg 1907, s. 71.
¢ Aphtonios Sophistes, Progymnasmata, wyd. H. Rabe, Leipzig 1926,

s. 36-41.



198 JUSTIN MOSSAY

prostszych (np. malowniczy epitet wywolujacy obraz) az do najbardziej
zlozonych (jak np. opis pola bitwy) poprzez opis sceny lub postaci. Metoda
ta jest szczegdlnie zalecana w opisach, opowiadaniach, mowach pochwal-
nych i stanowi jeden ze $§rodkéw, za pomoca ktérych druga sofistyka
usilowala zatrzeé¢ granice miedzy poezja a wymowa. Jej kryteria — to
koloryt i malowniczo$é; przeksztalca ona sluchacza w widza. Wszystkie
typy ekfrazy wyliczane przez retor6w znalazly swe miejsce u Grzegorza
z Nazjanzu 7.

Obecnie mozemy przystapi¢ do analizy tekstu opowiadajgcego, w jaki
sposdb Gorgonia zmarla (rozdz. 21 i 22). Nalezy najpierw zauwazy¢, ze
opowiadanie o wlasciwym zgonie — jedyny moment, ktéry nas tu na-
prawde interesuje — zostalo poprzedzone rozdzialami przygotowujgcymi:
rozdz. 19 méwi o daniu przez Boga przeczucia, ktére pozwolito Gorgonii
zna¢ moment swej §mierci, a rozdz. 20 podkre$la role chrztu dla przysz-
lego Zzycia chrzescijanina. Rozdz. 21 przedstawia scene zgonu:

[Gorgonia) zaczyna sie przygotowywaé¢ do $smierci i do opuszezenia tego zycia. Wyko-
nuje to, co nalezy czyni¢ w takich okolicznosciach: kladzie sie do 16zka. Przemawia
po kolei do meza, do dzieci, do przyjaciél, zgodnie ze swoim serdecznym usposobie-
niem do kazdego — meza, dzieci, rodzenstwa; swietlane my$li wyraza o tamtym
zyciu; w wielka uroczystos¢ zamienia ten ostatni dzien. Potem zasypia wprawdzie
nie tymi ludzkimi dniami nasycona [...], ale Bozymi.

Ten obrazek rodzajowy trzyma sie zwyklego, tj. chronologicznego po-
rzadku faktow, bo taka jest zasada ekfrazy. Oczywista jest banalnosé spo-
strzezen uchwyconych przez narratora: polozenie sie do 16zka, wypowie-
dzenie ostatnich stéw, zasniecie w pokoju. Totez wytworzona przy tym
atmosfera jest o wiele wazniejsza niz opowiedziane fakty: jest to atmo-
sfera pogody. Efekt ten zostal uzyskany dzieki dwu zabiegom: 1. stan
fizyczny zostal zaledwie wspomniany, a pisarz przeslania kazda scenke,
ktéra moglaby zmaci¢é wrazenie pogody; 2. sam zgon zostal przedstawiony
bardzo dyskretnie, niemal poprzez zastone, metaforycznie (,,wywedro-
waé”), za pomocg dwoch peryfraz (,,takie okolicznosei” i ,,tamto zycie”).
Przebieg zdarzenia mozna zreasumowac¢ nastepujgco: Gorgonia kladzie sie
do lozka, wypowiada swe ostatnie slowa, zasypia; umiera radosna.

Pierwszy obraz opisu zostal uzupelniony lirycznym przedstawieniem
odejscia: ,,Tak ona umiera, a raczej trzeba powiedzie¢: tak ja Bog zabiera,
tak ona odlatuje albo przenosi sie, albo jeszcze: na chwile przed [nami]
z ciala ustepuje”

" M. Guignet, Saint Grégoire de Nazianze et la rhétorique, Paris 1911,
s. 207-210; zob. réwniez G. Downey, Ecphrasis, [W:] Reallexikon fiir Antike und
Christentum, t. IV, 1959, kol. 921-944.
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Nalezy koniecznie czytaé te przemowe po grecku, by uja¢ wlasciwoscei
jej rytmiki opartej na metryce, wzmacniajacej efekt figur slownych (po-
lisyndeton i homoioteleuta), figur stylistycznych (6 metafor) i figur reto-
rycznych (powtoérzenie, sprostowanie, aluzje do Pisma $w.). Jaskrawos$¢
obrazéw i zastosowanie rytmu uzupelniaja brak konkretnych uwag, bo
gdyby tak kazdy obraz odpowiadal jakiej§ odmiennej mysli, to 6 nagro-
madzonych tu metafor wytworzyloby w umysle taki natlok przedstawien,
ze zburzyloby to efekt okresu. Zabieg tu zastosowany jest rodzajem
auxesis, czyli amplifikacja zalecang dla wywolania efektu patetycznego 8.

Wrazenie ogolne oraz idea przyswiecajaca caloSci sa jasne: Gorgonia
umiera w pokoju. Po opisie odejscia bezposrednio nastepuje rozwiniete
przejscie:

Ale o malo nie przeoczylem pieknego szczegélu tej $mierci! Lecz moze nie pozwolil-
by$ na to, ojcze jej duchowny, ktorys pilnie obserwowal to piekne zjawisko i nam je
opowiedzial; a cenne jest dla jej pochwaly, cenne takze dla podkreSlenia jej cnoty
i wzbudzenia w nas checi takiego samego odejscia ?. Ale dreszcz jaki§ mnie przela-
tuje i zbiera mi sie na 1zy, kiedy wspominam ten cudowny fakt!

Wykrzyknienia, apostrofy, patos. To wszystko bylo konieczne, by za-
trzeé¢ wrazenie pierwszego obrazu. Przywodzac na pamieé¢ zapomniany
szczegol, Grzegorz podejmie na nowo temat. Zapowiada nowy punkt wi-
dzenia i wykazuje cheé wywolania patetycznego podziwu dla opowiedzia-
nego cudu. Nastepnie podkre§la wartos¢ dowodéw zebranych w tym
wzgledzie, bo chociaz byl obecny przy fakcie, nic sam nie zauwazyl. Potem
na nowo rozpoczyna opowiadanie tego samego szczegélu tegoz wydarzenia:
moment zgonu.

,Juz umierala i wydawala ostatnie tchnienie”. Grzegorz opisuje naj-
pierw szeroko atmosfere jakby uroczystosci religijnej, podczas ktérej
obecni skupiajg sie wokd6l Gorgonii. PrzejdZzmy od razu do interesujacej
nas sceny:

Gorgonia — zdawalo sie — nie oddychala, nie ruszala sie, glosu nie wydawala. Jej
milczenie, wedlug ogolnej opinii, r6wnalo sie $Smierci, jak gdyby martwota narzadow
stownych oznaczala odejscie ozywiajacego je [ducha).

Sciggnawszy w ten sposob uwage na stan fizyczny umierajacej, malarz
nagle unosi swéj pedzel: ,,Mam sie o$mieli¢ méwi¢?” To wahanie jest

8 Szczegblnie zalecane przez Anonima w dziele De sublimi (wyd. L. Spengel,
C. Hammer, Leipzig 1894, s. 153, w. 11-17).

® Tlumaczenie wszystkich cytatow omawianej mowy pogrzebowej przytaczano
wedlug przekladu zamieszczonego w cytowanym dziele Szymusiaka. Wyjatkowo fraza
,1 wzbudzenia w nas checi takiego samego odejscia”, wedlug sugestii autora artykutu,
ma nieco innga wersje, bardziej uwypuklajacg analizowany problem (D. Sz.).
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figurg retoryczna bardzo banalng. Pisarz dochodzi w koncu do samego
faktu:

Umierajgca gasnie wypowiadajac te slowa: ,,W spokoju Bozym zasne i odpoczywac
bede”. Te slowa nucilas sobie, o najszlachetniejsza z kobiet, i one pasowaly do ciebie.
A psalmodia wyrazala to, co sie dzialo, i to, co w zwigzku z tym na grobie napi-
sano: ,, Ty, co§ pieknie w spokoju, bez namietnosci zyla, ty, ktoras doznala razem ze
snem dla wszystkich przeznaczonym tego snu, jakiego Bég udziela swoim ukocha-
nym [...]".

Przyjety nowy punkt widzenia zmusza autora do podkre§lenia stanu
fizycznego Gorgonii, by méc dowartosciowaé cud wyspiewania stow psal-
mu. Podobnie jak pierwsze opowiadanie réwniez i to uwzglednia chrono-
logiczng kolejnos¢ szczegdléw zgodnie z przepisami ekfrazy. Poza opowie-
dzianym ,,cudem” druga scena nie wnosi nic nowego. Zmienilo sie jedynie
wrazenie, a fakty streszczajg sie do tego — tak jak w pierwsze] czesci
wyzej analizowanego tekstu — ze Gorgonia umiera pogodnie. Pisarz wy-
daje sie zabiera¢ do opisu jak impresjonisci, ktérzy ten sam przedmiot
maluja na kilka sposob6w, zmieniajac tylko oSwietlenie i atmosfere.

W rezultacie analiza tekstu stawia przed nami swego rodzaju studium
plastyczne. Tekst sugeruje zamierzone wrazenie: Grzegorz posluzyl sie
technikami literackimi jak artysta, ktéry dobiera swe tony i kolory.
W dyptychu tym wida¢ w koncu raczej dwie zmontowane czeSci niz
jeden reportaz dokumentacyjny.

Analiza pozwala w ten sposéb sprecyzowaé pytanie postawione przed
tekstem: jaka jest historyczno$é opowiedzianych faktow? W dalszym ciggu
wywodu odpowiemy na to pytanie, zwlaszcza gdy chodzi o pewien szczegétl

opowiadania, mianowicie o ostatnie slowa Gorgonii, przedstawione tu jakc
cud”.
2

II. INTERPRETACJA TEKSTU

Analiza wykazala znaczenie kolorytu w opowiadaniu; kto jednak zbyt
mocno barwi, ryzykuje znieksztalcenie rzeczywistoéci. Autor badanego
opowiadania moze by¢ wlasnie posadzony o to, mianowicie gdy relacjonuje
»,cud” ostatnich sléw przypisywanych Gorgonii.

Dwa tradycyjne, w opowiadaniach o zgonie, motywy zostaly tu pola-
czone: kwestia cudu oraz budujacych stéw. Grzegorzowi zdarza sie jednak
Je czasem rozlgczy¢, np. gdy opowiada o $mierci Bazylego z Cezarei: 10

1. Bazyli prawie martwy i bez tchnienia naklada rece na grupe du-
chownych;

10 Oratio XLIII, 78-79: PG 36, 600 B 13 — 601 A 8. Przeklad na jez. polski w:
Swiety Grzegorz z Nazjanzu. Mowy wybrane. Warszawa 1967, s. 521 n.
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2. Bazyli ,z wolna kona”, ,wypowiedziawszy swe ostatnie slowa:
W Twoje rece zloze ducha mego’” (rozdz. 79);

3. Po zgonie ,nastepuje najslynniejszy z zaistnialych kiedykolwiek
cudéw. W czasie pogrzebu [...]” (przejscie z rozdz. 79 do 80).

W wypadku Bazylego slowa umierajgcego nie zostaly przedstawione
jako co$ cudownego, a przeciez stan fizyczny umierajgcego jest taki sam,
jak stan Gorgonii w wyzej analizowanym tekscie. A to dlatego, ze w opo-
wiadaniu o zgonie Bazylego motyw tradycyjny ,,cudu’ zostal juz zasilony
innymi elementami i w konsekwencji artysta moze traktowadé poboiné
stowa jako samoistny motyw literacki.

Inne paralele miedzy tekstem analizowanym a innymi opowiadaniami
o zgonie, pochodzacymi od Grzegorza z Nazjanzu, zwlaszcza dos¢ krétkie
wspomnienie o Smierci Sokratesa w Liscie 32 11, wykazuja wage zabiegow
stylistycznych w interesujacym nas opowiadaniu; ta racja, jak i wiele
innych, jak np. sprawa chrztu Gorgonii wspomniana w teks$cie, pozwala
zwatpi¢ w doskonala historycznos¢ przedstawionych faktéw. Grzegorz
wyraza zreszta swe budujace intencje we wprowadzeniu i powtarza je
w momencie, gdy zaczyna opowiadanie o zgonie, co powinno ,wzbudzi¢
che¢ takiego samego odejscia” (rozdz. 22). To wiec opowiadanie reprezen-
tuje ,,ekfraze na temat”. Historyk nie moze doslownie pojmowaé przed-
stawionych tu faktow.

Do tego pierwszego stwierdzenia nalezy doda¢ inne, ktére nie dotyczy
juz historycznosci faktéw, ale pogladow. W rezultacie powody, ktére pod-
wazajg autorytet badanego Zrodla w dziedzinie historycznosci faktéw,
nadaja mu najwiecej wagi w oczach historyka pogladow i umystowosci.
Jesli nawet budujace intencje autora moga znieksztalci¢ fakty, to znie-
ksztalcenia narzucone rzeczywistoSci z pewnoscia wskazujg na idee, ktdre
Grzegorz chcial! uwypukli¢. Skoro opowiadanie o zgonie Gorgonii jest
ekfraza na temat, tzn. rzeczowsg lekcja, wystarczy wiec poznaé, jaka stad
mozna wyciggnaé nauke, tj. temat opowiadania, by z calg pewnoscig od-
kryé pewien aspekt umyslowosci jego autora.

Jaka metoda do tego doj$¢? Po pierwsze odroézniajgc koloryt stylu od
tematu, ktéry ma byé uwiklany w opis. Gdy autor wyraza cheé, by nam
,Wycisngc 1zy”, ,,wywolaé dreszcze”, ,,zrobi¢ wrazenie cudem’ (rozdz. 22),
wowczas wykazuje troske o styl: dazy do stylu patetycznego, a chwytow
i formul w tym celu dostarcza mu retoryka. Ale kiedy zapowiada zamiar
wyrazenia ,,czego§ waznego’, ,by przypomnie¢ cnoty i aby spowodowaé
cheé tego samego rodzaju odejscia” (rozdz. 22), witedy wskazuje na nauke,
jaka nalezy wyciagna¢ z opowiadania. Ekfraza na temat jest swego rodza-

1 PG 37, 72 B 7 — C 1 oraz wyd. przez P. Gallaya, Paris 1964, s. 42
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ju podaniem przykladu i z tego tytulu opowiadanie o zgonie Gorgonii jest
kazaniem o dobrej $mierci.

Pozostaje do zbadania, w jaki sposob jest przedstawiona w tekscie
dobra $mieré. Nalezy podkresli¢ dwie charakterystyczne cechy: 1. pogode
umierajacej, 2. zwigzek przyczynowy miedzy chrztem a ta pogodg
(rozdz. 20).

Whnioski te zostaly potwierdzone innymi opowiadaniami o zgonie, napi-
sanymi przez Grzegorza z Nazjanzu; te same rysy cechuja u niego wszyst-
kie opowiadania o ,,dobrej $mierci”’, zwlaszcza o $§mierci Bazylego 12. Watek
wypowiadania wersetu psalmu lub poboznych stéw jest Srodkiem topicz-
nym dla tego tradycyjnego motywu. Z drugiej strony w opowiadaniach
o zgonie oséb niereligijnych na ogél przedstawione jest ich wzburzenie,
jak np. w ekfrazie na temat pewnego nie ochrzczonego mieszczanina, ktory
umiera rozrywany miedzy lekarza, rejenta, spadkobiercow i kaplana przy-
bylego ochrzci¢ go. Stad wniosek Grzegorza: ,,Przyjmijmy chrzest dzisia]
z obawy przed gwaltowna Smiercig jutro” 13. Potwierdza go réwniez opo-
wiadanie o zgonie imperatora Juliana 14 i o panice nie ochrzczonych pasa-
zer6w na tongcym okrecie 15,

Mozna wiec wyciagna¢ dwa wnioski z krytycznej analizy tekstu. Z jed-
nej strony tekst ten jest watpliwym zrodlem dla historyka faktéw, ale
z drugiej strony, z punktu widzenia historii pogladéw i umystowosci, sta-
nowi cenne $wiadectwo. Bo oczywiscie o wiele wiecej znaczy wiadomos¢,
jakie miejsce w kaznodziejstwie i duchowo$ci wczesnego Sredniowiecza
bizantynskiego zajmowala pogodna atmosfera zwigzana z chrztem niz wia-
domosé, ze pewna pobozna mieszkanka Kapadocji wypowiedziala lub nie
modlitwe w pewnym momencie.

Gdy chodzi o metody badawcze, czy mozna uzy¢ do badania calego
tego gatunku literackiego zasad hermeneutyki zastosowanych tutaj do
opowiadania o zgonie Gorgonii? Zakonczenie bedzie poswiecone temu pro-
blemowi.

III. PROBLEMY HERMENEUTYKI ZWIAZANEJ Z EKFRAZA O ZGONIE

Tekst Grzegorza — stwierdzono to podczas analizy — stosuje chwyty
retoryki klasycznej i neoklasycznej dla rozwiniecia okre§lonej tezy. Z dru-
giej strony, ukazujac budujace intencje autora, pochwalna mowa pogrze-

12 Oratio XLIII, 78-79.

13 Oratio XL, 11: PG 36, 372 B 6 — 373 A 13. Przeklad na jez. polski w: Swiety
Grzegorz. Mowy wybrane, s. 441 n.

4 Oratio V, 13-14: PG 35, 680 A — 681 B.

15 QOratio XVII, 11: PG 35, 977 C.
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bowa ku czci Gorgonii, a zwlaszcza opowiadanie o jej zgonie, wchodzi do
tradycji literatury hagiograficznej. Tradycja hagiograficzna niewatpliwie
siega Zywotu §w. Antoniego napisanego przez Atanazego, bo sam Grze-
gorz wychwala Atanazego za napisanie najpiekniejszej pochwaly cnét
mnicha w tym wlasnie Zywocie 18, a i sam Atanazy méwi o tym w Prologu
do Vita Antonii!?. W interesujagcym nas tu wypadku autor, ukladajac
ekfraze o zgonie Gorgonii, przemawia obrazowo i naucza w formie aneg-
doty, tak jak Atanazy w Zywocie Antoniego 18. Nikt sie nie da zwieéé co
do gatunku literackiego. Jest to forma kazania i jako taka jest rozumiana.

Oczywiscie, stwierdzenia tego nie da sie z géry zastosowaé¢ do kazdej
ekfrazy o zgonie spotykanej w bizantynskich zrodlach literackich. W kaz-
dym razie Grzegorz by! wzorem dla pisarzy bizantynskich wszystkich
epok, jak to wykazal prof. J. Sajdak w kilku dzielach 19, Logicznie powin-
no sie postawi¢ pytanie, czy zasady stosowane w interpretacji ekfrazy
o zgonie u Grzegorza z Nazjanzu sg funkcjonalne réwniez w innych opo-
wiadaniach. OdpowiedZ na to pytanie wymagalaby jeszcze szczegélowych
studiow filologicznych, ktérych nalezy dopiero dokonaé. Ale przynajmnie]
préba pobieznego ukazania kilku $wiadectw pozwala na wskazanie za-
sadniczych kierunkéw badawczych czekajacych na podjecie.

Nasz pierwszy, bedacy tego dowodem autor, Michal Psellos, uczony
bizantynski z X w., wystepuje jako nie majacy zastrzezen wielbiciel artyz-
mu literackiego Grzegorza i przyznaje, ze czytajac go pozwala si¢ ,,nies¢
odczuwanym wrazeniom” i Ze czesto traci sprzed oczu omawiany przed-
miot, bo tak bardzo rozkoszuje sie ,stylem kwitngcym niczym bukiet
r6z” 20, Tu powstajg pytania: jak wielbiciele i nasladowcy Grzegorza
interpretowali jego dziela, jak ze swej strony stosowali $rodki literackie
swego wzoru? Wrazliwosé Psellosa na estetyke literacka nasuwa nam po-
wazne zastrzezenia co do wartosci historycznej jego utworéw.

Drugie §wiadectwo pochodzi z w. VIIIIX. Teodor Studyta (759—826),
piszac pochwalng mowe pogrzebowa ku czci swej matki, dokladnie po-
dziela hagiograficzne poglady Grzegorza, na ktorego zreszta powoluje sie
jako na ,wielkiego teologa” 21, i podobnie jak Grzegorz od samego poczat-
ku potwierdza swe budujace zamiary 22. Mimo to jego mowa pochwalna
nie zawiera prawdziwiej ekfrazy o zgonie; $mier¢ bohaterki jest wspom-

18 Oratio XXI, 5: PG 35, 1085 B 13 — C 2. Przeklad na jez. polski w: Swiety
Grzegorz. Mowy wybrane, s. 228.

17 PG 26, 837 B 1-5.

18 Oratio XXI, 5.

18 Wykaz tych dziel zob. w: Szymusiak, dz cyt., s. 587.

20 Ad Pothum, wyd. A, Mayer, ,,Byzantinische Zeitschrift”, 20 (1911) 27-100.

21 PG 99, 896 B 2-3.

22 PG 99, 884 B 6-7.
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niana tylko we wstepie 2 i prawie mimochodem napomknieta w czasie
przedstawiania dokonanych dziet 24, Utwory nalezgce do tego samego ga-
tunku literackiego i skomponowane w identycznym duchu moga omawiac¢
tematy tak istotne, jak np. zgon, w spos6b bardzo rozny, zaleznie od epoki,
autora i okolicznos$ci. Krytyczne wyjasnianie zrodel winno mie¢ to na
wzgledzie.

Okotlo polowy VI w. Cyryl ze Scythopolis ulozy! kilka zywotow Swie-
tych, m. in. §w. Teodozjusza (zm. w 529) oraz sw. Teognisa (zm. w 521),
ktorzy uprzednio byli przedmiotem utworéw pochwalnych. Znajdujemy
w tych zywotach opowiadania o zgonie, ale bardzo krétkie. Analiza po-
zwala zresztg stwierdzié, ze 1. opowiadania o zgonie nalezace do tego
gatunku literackiego sg o wiele swobodniejsze w stosowaniu regul reto-
rycznych, 2. elementy tradycyjne i r6zne reminiscencje wchodza na ogot
do kompozycji tych utworéw, jak to wykazali uczeni: R. Draguet, G. Ga-
ritte i M.-J. Dumortier 23,

Nalezy wiec stwierdzié¢, ze zasady majgce znaczenie dla interpretacji
krytycznej opowiadan o zgonie, zawartych w pogrzebowych mowach po-
chwalnych, nie majg bezwzglednej przydatnosci dla innych gatunkow lite-
rackich.

*

Trzy wnioski ogélne dadzg sie wyprowadzi¢ z tych analiz. Po pierwsze,
ze opowiadanie o zgonie Gorgonii jest interesujace jako Zrédlo do historii
umystowosci wezesnego Sredniowiecza bizantynskiego, dziedziny badan
historycznych, w ktérej wszystko jest jeszcze do zrobienia. Po drugie,
szczegolowe badania srodkow literackich, podnoszace walory klasycznej
retoryki greckiej, okazuja sie niezbedne do krytyvcznego wyjasniania stu-
diowanego tekstu. Wreszcie — zasady hermeneutyki nie dadzg sie zasto-
sowac¢ do innych tekstéow, jak stosuja sie wlasnie do tego, nawet jesli te
teksty naleza do tego samego gatunku literackiego.

W praktyce aktualnych badan byloby sprawa bardzo pilng sprecyzo-
wanie typow zrédel bizantynskich i protobizantynskich; jesli chodzi
o aspekt literacki tej typologii, trzeba bedzie postepowaé¢ z wielkg roz-
tropnoscia, a stosowane metody nie moga oddzielaé retoryki klasycznej od
sredniowiecznej hagiografii orientalnej.

23 PG 99, 834 A 5-12,

4 PG 99, 900 C 12

% R. Draguet, Réminiscences de Pallade chez Cyrille de Scythopolis, ,Revue
d’Ascétique et de Mystique”, 25 (1949) 213-218; G. Garitte, Réminiscence de la
Vie d’Antoine dans Cyrille de Scythopolis, [W:] Silloge Bizantina in onore di
S. G. Mercati, Roma 1957, s. 117-122; M.-J. Dumortier, Les récits de trépas dans

Uhagiographie grecque du IVe au VIe siécle, Mémoire dact. de I'UCL, Louvain 1963,
s. 151-155.
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DESCRIPTION DE LA MORT
EN TANT QUE SOURCE POUR L’HISTOIRE BYZANTINE

Résumeé

Le présent article prend pour 1’objet de ses considérations I’oraison funébre de
Grégoire de Nazianze prononcée en 'honneur de sa soeur Gorgonie et plus exacte-
ment il ne s’occupe que de ce fragment du discors qui décrit le décés de I’héroine.
L’auteur réfléchit au probléme suivant: dans quelle mesure ce type de source inté-
resse-t-il I'historien? Il 'examine dans les trois parties de son étude: la premiére
analyse les procédés littéraires pratiqués par Grégoire le Théologien; la seconde,
a partir de l'analyse littéraire du récit, démontre 'intérét que peuvent avoir de telles
sources pour l’historien de la mentalité d’'une époque donnée, non cependant pour
Thistorien des faits; la troisiéme enfin, examine de facon sommaire des récits analo-
gues que l'on retrouve chez d’autres auteurs byzantins,

Dans la conclusion I'auteur indique de larges perspectives qui s’ouvrent devant
les chercheurs s’occupant de la littérature byzantine, aussi bien dans l’aspect littéraire

que dans l’aspect historique.



